Hunde-Absperrgitter

fiir Welpen und kleine Hunde | variabel anpassbar,
60-108 cm | individueller Schutz durch unterschiedliche
Standfufpositionen | rutschfest durch Gummifiife | aus
klar lackiertem Kiefernholz mit verzinkten Gitterstéaben
Hinweise: Um die Stabilitat zu gewahrleisten, empfeh-
len wir die maximale Breite von 108 cm nicht zu
tberschreiten. Bitte beachte, dass das Gitter nicht fest
verspannt ist und u.U. mit gewissem Kraftaufwand von
deinem Tier verschoben werden kénnte. Gewohne dein
Tier daher langsam an das Gitter und trainiere mit
deinem Tier, die Barriere zu akzeptieren. Fiir besonders
lebhafte Tiere empfehlen wir ggf. das fest eingebaute
Absperrgitter #39451. Nicht fir Kinder geeignet.

& Dog Barrier

for puppies and small dogs | variably adjustable, 60-108
cm | variable protection due to several positioning
options | non-slip due to rubber feet | made of pine
wood with clear varnish, with galvanized bars
Information: To ensure stability, we recommend not to
exceed the maximum width of 108 cm. Please note that
the lattice is not firmly attached, so with a certain
amount of force your pet might be able to move it.
Therefor get your pet used to the lattice gradually and
train it to accept the barrier. For particularly lively pets,
we recommend the firmly attachable barrier #39451.
Not suitable for children.

Barriére pour chiens

pour chiots et petits chiens | réglage variable, 60-108
cm | protection individuelle grace aux plusieurs
positions du pied | pieds en caoutchouc anti-dérapant |
en pin vernis clair, et barres galvanisées

Information : Pour assurer une bonne stabilité, nous
recommandons de ne pas excéder une longueur
maximum de 108 cm. Veuillez noter que la barriere
n'est pas fermement fixée et que votre animal peut,
avec une certaine force, la faire bouger. Pour cette
raison, laissez votre animal s*habituer progressivement,
et entrainez-le a accepter la barriere. Pour les animaux
particuliérement vifs, nous recommandons la barriére a
fermeture fixe (#39451). Ne convient pas aux enfants.

Hunde-Absperrgitter

@D Honden-Hek

voor puppy's en kleine honden | variabel aan te passen,
60-108 cm | individueel inzetbaar daar de poten op
verschillende manieren ingesteld kunnen worden |
slipvast door rubberen voetjes | van blank gelakt
vurenhout met gegalvaniseerde spijlen

Aanwijzingen: Om de stabiliteit te waarborgen, bevelen
wij aan om de maximale breedte van 108 cm niet te
overschrijden. Let u erop, dat het raster niet vast
bevestigd is en onder bepaalde omstandigheden door
uw dier verschoven kan worden. Gewend uw het dier
derhalve langzaam aan het raster en traint u met uw
dier om de barriére te accepteren. Bij bijzonder
levendige dieren bevelen wij zo nodig het vast inge-
bouwde afsluitraster #39451 aan. Niet voor kinderen
geschikt.

@ Cancelletto per cani

per cuccioli e cani di piccola taglia | regolazione variabile,
60-108 cm | varie opzioni di protezione grazie alle
diverse possibilita di posizionamento | con piedini in
gomma, antiscivolo | in legno di pino con vernice
trasparente e griglia zincata | info smaltimento:
www.trixieitalia.it

Nota: Per garantire la stabilita, vi raccomandiamo di
non superare la larghezza massima di 108 cm. Vi
preghiamo di notare che il cancelletto non e fissato
saldamente, quindi se il vostro animale esercita una
certa quantita di forza potrebbe riuscire a spostarlo.
Fate percio in modo che il vostro pet si abitui gradual-
mente al cancelletto e addestratelo ad accettarlo. Per
animali particolarmente vivaci, consigliamo il cancelletto
#39451 che é fissato saldamente. Non adatto ai
bambini.

&Y Grind

for valpar och sma hundar | olika justerbar, 60-108 cm |
flera placeringsalternativ fér basta skydd | halkfri tack
vare gummifétter | gjord av klarlackad furu, med
galvaniserade stanger

Information: For att sakerstalla stabiliteten rekommen-
derar vi att den maximala bredden pa 108 cm inte
overskrids. Observera att gallret inte &r permanent
fastsatt, sa med viss kraft skulle ditt djur kunna flytta

det. Vanj darfor ditt djur gradvis vid gallret och trana
det till att acceptera grinden. For sarskilt livliga djur
rekommenderar vi den fastbara grinden #39451. Ej
lamplig for barn.

G Barrera

para cachorros y perros pequefios | regulable, 60-108
cm | proteccion variable debido a las varias opciones de
posicion | antideslizante por los pies de caucho | hecho
de madera de pino, barnizado transparente, con
barrotes galvanizados

Informacion: Para una estabilidad 6ptima, recomenda-
mos no exceder la anchura méaxima de 108 cm. Por
favor tenga en cuenta que la rejilla no esta firmemente
sujeta, por lo que su mascota puede moverla aplicando
cierta fuerza. Por ello, familiarice su mascota paulatina-
mente a la rejilla y entrénela para aceptar la barrera.
Para mascotas especialmente energéticas recomenda-
mos la barrera con sujecién firme ref.39451. No apto
para nifios.

Bapbep-neperopoaka

ANA LWEHKOB U MaNeHbKUX cobak | peryavpyercs,
60-108 cm | HeCKO/IbKO BapMaHTOB 3awwunTbl 61aroaaps
pa3sHbIM CNOCO6aM YCTaHOBKM | He CKOAb3UT 61arogapa
Pe3MHOBbIM HOXKaM | cocHa, becupeTHoe
NIaKUPOBAHHOE MOKPbITUE, OLIMHKOBAHHAA MPOBO/IOKA
MpumMeyvaHue: [ina obecneyeHns yCTOMYMBOCTH
KOHCTPYKLMW He MpeBblllaiiTe MaKCMMabHYHO WNPUHY
108 cM. ObpaTuTe BHUMaHMe, YTo bapbep-neperopogKa
3aKpen/ieHa HeMpOYHoO, MO3TOMY, MPUIOXKMB
HEKOTOpbIe YCUANA, Ball MUTOMEL, CMOXET eé
nepeABuHyTb. MocTeneHHO Npuy4aiTe Ballero
nuToMmua K 6apbepy. [118 0c060 aKTUBHbIX MUTOMLIEB
Mbl peKOMeHAYyeM 1ncnonb3oBath 6apbep apT. 39451.
He noaxoaut ansa peten.

Barreira

para cachorros e caes pequenos | ajustavel, 60-108 cm |
protecdo variavel devido a varias op¢des de colocacdo |
anti-derrapante, gracas aos pés em borracha | madeira
de pinho envernizado e arame galvanizado

Informacao: Para assegurar uma boa estabilidade, é

recomendavel ndo exceder a largura maxima de 108 cm.
Por favor ter em atencdo que a grade ndo esta fixada
com firmeza, por isso com alguma forca o animal
podera mové-la. Por esta razdo, deve familiarizar o
animal gradualmente com a grade e treina-lo a aceitar

a barreira. Para animais particularmente ativos, é
recomendado utilizar a barreira metalica, artigo 39451.
Né&o indicado para criancas.

Barierka dla psa

dla szczeniat i matych pséw | regulowana, 60-108 cm |
zmienna ochrona dzieki kilku opcjom pozycjonowania |
antyposlizgowe gumowe nozki | wykonana z lakierowa-
nego drewna brzozowego z ocynkowanymi kratami
Informacja: Aby zapewnic stabilnos¢, zalecamy nie
przekracza¢ maksymalnej szerokosci 108 cm. Nalezy
pamietac, ze krata nie jest mocno przymocowana, wiec
przy uzyciu sity zwierze moze by¢ w stanie ja przesunac.
Stopniowo przyzwyczajaj swojego zwierzaka do kraty i
trenuj stopniowo, by do niej przywyknat. W przypadku
szczegdlnie zywiotowych zwierzat, zalecamy solidnie
zamocowana bariere #39451. Nieodpowiednie dla
dzieci.

(© Bariéra pro psy

pro téfhata a malé psy | rizné nastavitelné, 60-108 cm |
variabilni ochrana diky volbé nékolika moznosti pozic |
protiskluzové diky gumovym nozkéam | vyrobeno z
borovicového dreva s priihlednym lakem, s pozinkova-
nymi mfizemi

Informace: Pro zajisténi stability doporucujeme
nepfesahnout maximalni Sitku 108 cm. Vezméte prosim
na védomi, Ze mrizka neni pevné pfipojena, takze s
urcitym mnozstvim sily je va§ domaci mazli¢ek schopen
pohnout s mfizi. Proto zvykejte svého mazlicka postupné
a trénujte jej na akceptovani zabrany. Proto si vzit svého
mazlicka do mfize. Pro obzvlasté Zivé domaci mazlicky
doporucujeme bezpecné pripevnitelnou bariéru

# 39451. Nevhodné pro déti.

Gitter

for hvalpe og sma hunde | variabel justering, 60-108 cm |
individuel sikkerhed vha. variable positioner for

fedderne | skridsikker vha. gummifedder | lavet af
fyrretrae, klar lakering, med galvaniserede tremmer
OBS: Vi anbefaler ikke at overskride den maksimale
bredde af 108 cm, for at sikre stabiliteten. Vaer opmaerk-
som pa at gitteret ikke er spaendt fast og derfor kan
flyttes af dyret vha. en hvis kraftanstrengelse. Vend
dyret naensomt til gitteret og traen dyret i at acceptere
barrieren. For saerdeles livlige dyr, anbefaler vi at
anvende det fast integrerede gitter #39451. lkke egnet
for barn.

G© Mrezova zabrana pre psy

pre Stenata a malé psy | da sa variabilne prispésobit,

60 - 108 cm | individualna ochrana vdaka réznym
poloham néh | protismykovy, gumové noziky | z pries-
vitne lakovaného borovicového dreva s pozinkovanymi
ty¢ami mrezi

Poznamka: Na zabezpecenie stability odpori¢ame
neprekrac¢ovat maximalnu Sirku 108 cm. Upozornujeme,
Ze mriezka nie je pevne pripevnena, takze ju tvoj domaci
milacik moze s urcitou silou posunut. Zviera si preto na
mriezku postupne zvykne a naudi sa ju akceptovat. Pre
obzvlast zivé domace zvierata odporic¢ame pevne
pripevnitelnt zabranu #39451. Nevhodné pre deti.

@ 3aropog)yBa/nbHa peliTKa

Ana cobak

AN LyLEHAT Ta ApibHMUX cobaK | 3MiHloBaHuMiA ans
3a6e3neyeHHs aganTauii, 60-108 cM | iHavBigyanbHuiA
3aXMCT 3@ paxyHOK Pi3HOro po3TallyBaHHA OMOPHOI
CTilKM | He KOB3a€ 3aBAAKM r'YMOBUM HiXKKaM | 3
MOKPUTOro NMPO30PUM JIaKOM COCHOBOTO epeBa 3
OLIMHKOBAHUMU CTPUKHAMU PeLLiTKU

IHpopmMauis. [ns 3a6e3neyeHHs CTIMKOCTI MU
PEKOMEeHAYEMO He NepeBuLLYBaTh MaKCUManbHY
wrpuHy 108 cM. 3BepHIiTb yBary, WO peLliTKa He €
MiLHO MPUKPINAEeHO0, TOMY 3a MeBHMX 3YCW/b BaLll
yntobaeHeLb MOXe 3pyLnTH i 3 Micus. ToMy
npuBYaliTe TBapMHY A0 PELUiTKM MOCTYNOBO i1 HaBYiTh
noro cnpuiMaTyu e 6ap'ep. s 0cob6MBoO KBaBUX
AOMaLlUHiX YNt061eHLiB MU PEKOMEHAYEMO MiLHO
3aKpinneHuin 6ap'ep N2 39451. He npusHayeHo ans
AiTen.

@9 Lekeritd racs kutyaknak

kélyokkutyak és kistesti kutyak szamara | tobbfélekép-
pen méretezhet8, 60-108 cm | egyénre szabott védelem
a kiilonboz4 tartolab-pozicidk révén | a gumilabaktdl
csuszasmentes | vilagos lakkozott feny6bél késziilt,
horganyzott raccsal

Informaciok: A stabilitas érdekében javasoljuk, hogy ne
lépje tul a 108 cm-es maximalis szélességet. Felhivjuk
figyelmét, hogy a racs nincs szilardan rogzitve, igy
bizonyos mértékii er6vel a haziallat képes lehet
elmozditani azt. Ezért fokozatosan szoktassa hozza
kedvencét a racshoz, és hogy elfogadja a korlatozast.
Kiilonosen élénk haziallatok szamara a 39451-es szamu,
szilardan rogzithetd korlatot ajanljuk. Gyermekek
szamara nem alkalmas. A
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100%

Wood from well-
managed forests

FSC™ C203492

EFSC

www.fsc.org

65-108 x 50 x 31cm
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